Seccion cuatro, Base de datos sobre desasires

Capitulo 12

Sistemas de alerta temprana:
una guia selectiva

Actualmente existen sistemas de alerta
temprana para muchos tipos de desastres:
hambrunas, terremotos, tsunarrus, conflic-
tos. En este capitulo ofrecemos una lista
de los mejor establecidos y, cuando es
postble, detalles sobre lo que hace y cémo
establecer contacto con cada uno de ellos.
Nuestra intencién es mantener esta lista

actualizada. Por tal razén agradecemos
todos los comentarios sobre su utilidad ast
como mformacion sobre cualquier otro
sistema importante que hayamos omitido,
(Dirigir los comentarios o la informacién
al teléfono (+41)(22)7304222;

fax (+41)(22)7330395;

e-mail WALKER@IFRC ORG )

Agricultura y alimentos

AGHRYMET

Organizacion madre: Comité Inter-
estatal de Control de la Sequia en el
Sahel (CILSS)

Propésita: Servir a las organizacio-
nes miembros de CILSS y a las aso-
ciadas en la capacitacidn e informa-
cién sobre seguridad alimentaria y
administracion de recursos natura-
les.

Proceso: Recoleccion, andlisis y di-
fusion de informacion sobre agrome-
teorologia y recursos naturales para
los paises del CILSS y a nivel regio-
nal.

Productos: boletines agronometeo-
rolégicos regulares, productos carto-
graficos especificos que integran la
informacion de sensores remotos y
otro tipe de informacion (Sistemas
de Informacion Geografica-GIS), ta-
lleres, cursos de capacitacion.
Cobertura: paises del CILSS.
Contactos' World Meteorological
Organizatton (WMO) (Organizacion
Meteoroldgica Mundial), Technical
Cooperation Department, CP 2300,
1211 Geneva 2, Switzerland Tel,
{(+41)(22)730811, fax (+41)(22) 734
2326; tx 23 260 AGRHYMET Centre,
BP 11011, Niamey, Niger. Tel.
(+227)733113/73 2436, fax (+227)
732435, tx. 5448 NI

Emergency Prevention Systems
{EMPRES) for Desert Locust
(Sistemas de Prevencion de
Emergencias de Langosta del
Desierto)

Organizacion madre: Organizacion
para la Alimentacion y la Agricultu-
ra (FAQ),

Propésito. Reducir, mediante el con-
trol a largo plazo v la investigacién,
la incidencia de nuevos brotes de
langosta de desierto. Fortalecer las
organizaciones de control de la lan-
gosta, mejorar las cornunicaciones de
alerta temprana, los métodos de con-
trol y los planes de contingencia
Proceso: Recolecaién de informacion
y comurucaciones entre las urmdades
de control, intervencién temprana,
Productos. Varios incluyendo la 1n-
formacién temprana sobre brotes de
langosta.

Cobertura: Areas iniciales de control
alrededor del Mar Rojo y el Golfe de
Adén. Otras dreas donde se han pre-
sentado brotes en el pasado.
Contacto. Migratory Pest Group
{Grupo de Pestes Migratorias), Plan
Protection Service, AGPP, FAO,
Rome, Italy Tel. (+39 6) 522 54021;
fax (+39 &) 522 55271; e-mail
Abderrahmane Hafraoui@fao.org

Famine Early Warning System
FEWS
{Sistema de Alerta Temprana de

Hambrunas)

Organizacién madre: Agencia para
el Desarrollo Internacional de los
Estados Urudos (USAID)
Proposito: Informar oportunamen-
te a quienes toman las decisiones
{(fundamentalmente en USAID) so-
bre las emergencias alimentarias ac-
tuales y potenciales

Proceso Recoleccion v analisis sis-
temdtico de informacién social y fi-
sica, crecimuento del PIB, suelos, pre-
c10s, pattones de migracién. Uso de
imagenes de satéhte y de sistema de
informacién geogrifica.

Productos: Informes estadisticos,
analiticos y predictivos.
Cobertura. Chad, Burkina Faso,
Etiopia, Niger, Mali, Mauritarua,
Mozambique y Sudan.

Contactos, Mr. Greg Gottlieb, FEWS
Project/Pragma Group, 1611 North
Kent Street, Suite 511, Arlington VA
22202, USA. Tel (+1 703) 243 1070,
fax {(+1 703) 243 1338.

Food Availability Status Report
(FASREP)

{Informes scbre el Nivel de
Disponibilidad de Alimentos)

Organizacion madre: Programa
Mund:al Je Alimentos (PMA)
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Propdsito. controlar y dar segui-
miento al movumniento de mercancias
para las operaciones alimentarias de
emergencia {refugiados y desplaza-
dos) con el objetivo de reflejar la s1-
tuacién alimentaria actual y propor-
cionar una alerta temprana sobre el
nivel de disponibihidad de alimentos.
Productos' Produccién mensual del
«Informe sobre el nivel de disponi-
bilidad de alimentos para las opera-
cones y proyectos de alimentacién
de poblaciones refugiadas y despla-
zadas:».

Cobertura’ Paises donde el PMA de-
sarrolla operaciones de alimentacién
de emergencias.

Contactos: Mr. James Wickens, Chief
Emergency Support Services,
Emergency Division, WEP, 426 Via
Cristoforo Colombo, 00143 Rome,
Italy, Tel. (+39 6) 522 821; fax (+39 6)
512 7400.

Food and Nutritional
Surveillance Programme
{Programa de vigilancia

alimentaria y nutricional)
Organizacion madre: Proyecto con-
junto de UNICEF, Organizacion
Mundial de la Salud (OMS) v de la
FAO.

Propdsito: Anahzar la informacion
existente sobre indicadores especifi-
cos y principales tendencias relacio-
nadas con la alimentacion y la nutn-
cién a ruvel nacional v subnacional.
Promover el uso oportuno de la in-
formacion para la acci16n nacional e
tnternacional

Productos: Informes ad hoc.
Contactos' Dr Mercedes De Orus,
Nutritional Urut, Division of Food
and Nutrition, WHO, Case Postale,
Avenue Appia 20, 1211 Geneva 27,
Switzerland. Tel. (+41 22) 791 3320;
fax (+41 22) 791 4156,

Global Information and Early
Warning System on Food and
Agriculture (GIEWS)
(Informacién global y sistema de
alerta temprana sobre alimentos
y agricultura)

Organizacion madre: FAO.
Propésito. Dar seguimiento perma-
nente a la oferta/demanda de pro-
ductos agricolas a avel mundial con
el fin de ayudar a los gobiernos a to-
mar medidas adecuadas y oportunas
en situaciones cambiantes, identifi-
car aquellos paises y regiones don-
de la escasez de alimentos v el em-
peoramiento de las condiciones nu-

tricionales es inminente y proporcio-
nar consejo oportuno sobre las nece-
sidades alimentarias de emergencia,
mncluyendo la importacion de ali-
mentos y las necesidades de ayuda
alimentaria regular v de emergencia.
Proceso’ Una unidad central ubica-
da en la sede de la FAQ opera e] s1s-
tema Se reciben informes mensua-
les de los paises miembros de GIEWS
a través de los representantes de la
FAQ. También se recibe informacion
complementana de ONG, PMA,
UNDAH, ACNUR, WMO, agencias
de prensa y a través de la visitas y
misiones que realiza el personal a los
paises vulnerables. Se llevan a cabo
misiones especiales conjuntas con el
PMA para evaluar las perspectivas
relacionadas con la oferta v deman-
da de alimentos. Se utiliza amplia-
mente la informacion de satéhite para
dar seguimiento a las condiciones de
los cultivos. La informaci6n se alma-
cena en una base de datos computa-
rizada.

Productes: Perspectivas Alimenta-
rias (mensual); Informe de situacién
sobre la oferta de alimentos v las
perspectivas de los cultivos en el
Africa Sub-Sahariana (trimestral);
Informes de situacion sobre el clima
y las cosechas en el Sahel {con inter-
valos de 10 dias durante el periodo
de cosechas}; Informe sobre produc-
€i6n y escasez de alimentos (men-
sual); Informes especiales {en perio-
dos de escasez persistente de ahmen-
tos); Alertas especiales por pais
{cuando existen perspectivas de un
rapido deterioro en la segundad ali-
mentana de algin pais)

Cobertura: mundial

Contactos: Office of the Chief, ESCG,
FAQ, Viale delle Terme de Caracalla,
00100 Rome, Italy. Tel. (+396)
52253737, fax (+396) 522 54495,
e-mail: GIEWSI@fao org.

IGADD Regional Food
information System
(Sistema Regional de

Informacion Alimentaria IGADD)
Organizacién madre: Autoridad
Intergubernamental Sobre Sequia y
Desarrollo

Propésito: Dar seguimiento a la si-
tuacion de las cosechas y de los al-
mentos en la subregion y mantener
informados a quienes toman las de-
cisiones, tanto dentro de IGADD
como fuera de ella.

Productos. Informes sobre la situa-
ciém alimentaria en la region v pers-
pectivas

Cobertura: Djibouti, Etiopia, Kema,
Sudén y Uganda.

Contactas: Mr. D. Muduuli,
Executive Secretary, 1GADD, PO
Box 2653, Djibouti. Telex 5978; fax
{+253) 356 284

SADC Regional and National
Early Warning System
(Sistema Nacional y Regional de

Alerta Temprana)

Organizacién madre. Comunidad
para el Desarrollo de Africa del Sur
{SADC).

Propésito. Dar seguimiento a la si-
tuacidn alimentaria y a las cosechas
en la subregion y alertar sobre crisis
alimentarias en perspectiva.
Proceso La Unidad Regional de
Harare recibe y procesa los informes
mensuales que le envian las unida-
des nacionales y produce reportes
regionales mensuales de evaluacion
de la situacion alimentaria y de co-
sechas Informacién agrometeorold-
gica y de sensores remotos para dar
seguimiento a las condiciones de los
cultivos.

Productos: Boletines de informacién
sobre la demanda/oferta de alimen-
tos ¥ cultivos y perspectivas a nivel
nacional y regional.

Cobertura: Paises del sur de Africa
Contactos' Mr. R.T. Mugwara, Food
Security Sector Coordinator, SADC,
P.O. Box 4046, Harare, Zimbabwe,
Tel. (+2634) 751 612; fax (+263 4) 751
613.

Radiacion y atémico

WMOAAEA Convention on Early
Notification of Nuclear Accidents
(Convencion sobre la
notificacion temprana de
accidentes nucleares)
Organizacion madre: WO/ Auto-
ridad Internacional de Energia At6-
mica IAEA).

Propdsito: Intercambio internacional
de informacién despueés de un acc-
dente nuclear de umportancia, de una
emergencia radiologica o de la hbe-
racién de algdn contaminante am-
biental. Proporcionar medios de
transporte para desechos contami-
nantes después de la confirmacién
de un hecho significativo.

Proceso Centros Meteoroldgicos
Regionales Especializados (RSMC),
designados por la WMO, proporcio-
nan modelos de transporte atmosfé-
rico a los Servicios Nacionales de
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Meteorologia interesados o a IAEA
cuando sean solicitados por autori-
dades competentes de cualquier pais
incluido en su dmbito de responsa-
bilildad o a IAEA después de acurrn-
da alguna emergencia radiologica
importante o alguna descarga con-
taminante.

Productos: Modelos para el trans-
porte de productos, como, por ejem-
plo, las trayectonas tridimensionales
de la radiacién, la concentracion de
contaminantes y el depésito total
{htamedo y seco).

Cobertura: Regional con capacida-
des globales

Caontactos WMO Secretariat, Direc-
tor For Basic Systems, World
Weather Watch, CP 2300, 1211
Geneva 2, Switzerland, Tel (+41 22)
7308369, fax (+41 22) 733 0242; tx. 23
260.

Medio Ambiente

UN System-wide Earthwatch
(Vigilancia ambiental a través de
todo el sistema de la ONU)
Organizacién madre. Programa de
Medio Ambiente de la ONU
(UNEP)

Propésito Coordinar, armonizar e
integrar las actividades de observa-
¢ion, evaluacidn e informacién en
todo el sistema de la ONU con el fin
de proporcionar informacién so-
cioeconémica apropiada para la
toma de decisiones a muvel nacional
e internacional relacionadas con el
desarrollo sostenible y para la alerta
temprana de cualquier emergencia
que pueda demandar una acc16n 1n-
ternacional. Informacién oportuna
sobre la situacion, tendencias y de-
mandas que puedan existir en rela-
cién con los recursos globales esen-
ciales; variables y procesos presen-
tes, tanto en los sistemas humanos y
naturales, como en relacién con la
respuesta a problemas especificos.
Cobertura: Mundial

Contactos: Mr. Arthur Dahl,
Coordinator, UN System-wide
Earthwatch, UNEP, P.O Box 356,
1219 Geneve, Switzerland. Tel. (+41
22) 979 9207, fax (+41 22) 797 3471,
e-mail:adahi@unep ch.

Geofisica

Global Volcanism Network
(Red Giobal de Volcanismo)

Organizacién madre Instituto
Smithsoniano.

Productos: Boletines mensuales y ad
hoc sobre actividad voleanica (inclu-
yendo las preerupciones).
Cobertura. Mundial

Contactos Museum of Natural
History, MRC 129, Smithsonian
Instrtution, Washington D.C 20560,
USA. Tel. (+1 202) 357 4795; fax {+]
202) 786 2557, tx 3771814.

International Tsunami Warning
System (ITWS)
(Sistema Internacional de Alerta

sobre Tsunamis)

Organizacién madre- UNESCO.
Propésito. Informacién sobre
tsunamis/alerta a las poblaciones de
la region del Pacifico

Cobertura: Region del Pacifico
Contactos. Dr D. Sigrist, P O. Box
50027, Honolulu, HI 96850, USA Tel
(+1 808) 341 1657/541 1678

Seismic Alert Bulletins

(Boletines de Alerta Sismica)
Organizacién madre: Centro Nacio-
nal de Informacién sobre Terrefno-
tos, Servicio Geologico de los Esta-
dos Urudos (USGS)

Productos. Alertas mediante fax, e-
mail o télex sobre terremotos poten-
clalmente dafinos.

Cobertura: Mundial

Contactos- National Earthquake
Information Center, Box 250486,
Denver Federal Center, MS 967,
Denver, CO 80225-00464, USA. Tel
(+1 303) 273 8301. 24-hour
Earthquake Informahon Line {+1
503) 273 8516

Internet. quake @ gldfs cr.usgs.gov,
seda@nels.cr.usgs.gov,
sedas@gldfs cr.usgs.gov,
SPANISDMNL:NEIS::SEDAS.

Salud

Epidemiological Early Warning
System (EEWS)

(Sistema de Alerta Epidemioldgica
Temprana)

Organizacién madre' OMS
Productos’ Boletines y alertas sobre
problemas epidemiolégicos impor-
tantes

Cobertura: Mundial,

Comentarios: En desarrollo.
Contactos: Emergency and Humani-
tanan Action Division WHQ, Case
Postale, Avenue Appia 20, 1211
Geneva 27, Switzerland; Tel. (+41 22}
791 2111; fax (+41 22) 791 4844

Humanitarias

Humanitarian Early Warning
System (HEWS)
(Sistema de Alerta Humanitaria

Temprana)

Organizacion madre. Departamen-
to de Asuntos Humanitarios de la
ONU

Propdsiter Identificar potenciales
emergencias y crisis complejas con
implicactones humanitarias, cu-
briendo 4reas socioecondmicas, me-
dio ambiente y derechos humanos.
Proceso: Creacién y mantenimiento
de una base de datos de organiza-
ciones relevantes para apoyar al
DAH en achividades de coordina-
cion. Uso de indicadores para el con-
trol y el analisis computanizado.
Productos: Perfiles detallados y ac-
tualizados por pafs; informes gene-
rales de situacion, sefales de alerta
temprana; informes de seguimiento;
informes de prensa inmediatos
(HEWS flashes), mapas

Caobertura. Mundal

Comentarios. Proyecto piloto en
marcha

Contactos Mr, iro Mizumo, Senior
Adviser on Early Warning, DHA,
UN, New York NY 10017, USA. Tel
{+1 212) 963 1597; fax (+1 212) 963
3115.

Meteoroldgico

African Centre for
Meteorological Applications to
Development {ACMAD)

{Centro Africano para las
Aplicaciones Meteorolagicas al

Desarrolio)

Organizacién madre. WMO, Comu-
sion Econémica para Africa (ECA).
Propdsito: Contnbuir al desarrolio
socioeconémico de Africa a través
del uso de productos metecrolégicos
y climatolégicos y sistemas de apo-
vo para el desarrollo sustentable
Proceso. Establecer el Centro de
ACMAD en Niamey, Niger.
Productos Preparacion de boletines
técnicos y prondgsticos de medio aj-
cance, publicacién de estudios mul-
tidisciplinarios de impacto ambien-
tal, capacitacion en la interpretacion
de predicciones numéricas del clima
Cabertura: Africa

Contactos” WMO, Techrical Coope-
ration Department, CP 2300,CH-
1211 Geneva 2, Switzerland,
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Tel. (+41 22) 730 8111, Fax (+41 22)
734 2326, £x. 23 260. ACMAD Cen-
tre, BP 13184, Niamey, Niger. Tel.
(+227) 72 3160, fax (+227) 73 4992; x
5562 NJ.

Drought Monitoring in Eastern
and Southetn Africa

(Control de la Sequia en Africa
Oriental y Sur)

Organizacién madre. WMO
Propésite: Desarrollo de las capaci-
dades de control de la sequia a nivel
subregional y nacional.

Proceso. Establecer centros de con-
trol de la sequia en Harare y Nawrobi.
Productos. Evaluacion de las conds-
ciones del medio ambiente y del cli-
ma en la regién y provision a los pai-
ses de informacién oportuna sobre
la posible ocurrencia de una sequia
o de otras condiciones climaticas ad-
versas (boletines periddicos y espe-
cificos).

Cobertura; Paises de Africa del este
y del sur,

Contacto: WMO, Technical Coope-
ration Department, CP 2300, CH-
1211 Geneva 2, Switzerland. Tel. {(+41
22) 730 8111; fax {+41 22) 734 2326¢;
tx. 23260. DMC Harare, c/o Dept.
Met.Office, P.O. Box BE 150,
Belvedere, Harare, Zimbabwe. Tel.
{+263 4) 70 4955/72 1056; fax (+ 263
4) 733156 DMC Nairobi, ¢/o Kenya
Met!l Office, P O Box 30259, Nairobi,
Kenya Tel. (+252 2) 56 788(); fax
{+254 2) 56 7889.

Tropical Cyclone Programme
(TCP)

{Programa de Ciclones
Tropicales)

Organizacion madre: WMO.
Fropésito: Proporcionar sisternas de
alerta temprana para mitigar los
efectos de los ciclones tropicales me-
diante la accion internacional coor-
dinada de los servicios meteorolégi-
cos de los paises propensos a estos
fenémenos.

Proceso: Sets cuencas ocednicas afec-
tadas por los ciclones. Cinco orga-
mzaciones regionales de la WMO
manejan las actividades en estas
cuencas. Alertas de axclones produ-
adas por los servicios meteorologl-
cos nacionales con base enla asisten-
Q12 técnica proporcionada por el cen-
tro meteorolégico regtonal especia-
lizado en ciclones tropicales (RSMC).
Productos, Advertencias y alertas de
posibles ciclones tropicales.

Cobertura’ Regiones propensas a los
ciclones. Informacion dispomble a
mvel mundral

Contactos RSMS Tokyo-Typhoon
Center, ¢/ o Japanese Meteorological
Agency, 1-3-4 Ote-Machi, Chiyoda-
ku.Tokyo 100, Japan 24-hour tel
{+81 3) 3211; fax (+81 3) 3212 2453

World Weather Watch
Programme (WWW)

(Programa de Control Mundial

del Clima)

Organizacién madre: WMO.
Proposito: Cooperacién global para
la medicidn, andlisis y pronostico del
clima, con utilizacién de sistemas
operados por las organizaciones
miembros en hidrologia y meteoro-
logia para reducir las pérdidas ma-
teriales y de vidas humanas.
Proceso: Recoleccion, andlisis y di-
fusién de informacién. Para ello se
cuenta con tfres componentes: a) Sis-
tema de Observaci6n Global (GOS),
con observaciones y mediciones te-
mmestres, maritimas, aéreas y espacia-
les de indicadores meteorolégicos
para proporcionar informaciones
alfanuméricas a nivel regional y
global; b) Sistema Global de Teleco-
municaciones {GTS) para el inter-
cambic mundial de informacién pro-
porcionada por los sistemas de ob-
servacion, y c) Global Data Process-
ing System (Sistema Global de Pro-
cesamiento de Datos) que es una red
de centros regionales y mundiales de
procesamiento computarizado de
datos con el fin de producir analisis
y prondsticos.

Productos: Anilisis de clima; pro-
nésticos y alertas, productos hudro-
légicos e investigacion.

Caobertura. Mundial.

Contactos: Dr. Robert Landis, Direc-
tor WWW, 41 Avenue Giuseppe
Motta, 1211 Geneva 2, Switzerland.
Tel. (+41 22) 730 8216; fax (+41 22)
733 0242

Movimientos de poblacion

ACC Ad Hoc Working Group on
Early Warning regarding New
Flows of Refugees and
Displaced Persons (Grupo
especial de alerta temprana
sobre nuevos flujos de

refugiados y desplazados)
Organizacion madre ACC.
Miembros: FAO. ACNUR, UNICEF,

PNUD, UNEP, UNESCQO, EHO,
PMA, IOM, CICR (observador), Cen-
tro de Derechos Humanos de la
ONU, DPA delaONUy DAH dela
ONU (Presidente).

Propdsito: Ayudar a promover ac-
ciones que alivien y prevengan las
causas de los movimentos de pobla-
cién y garantizar que los refugiados
y desplazados reciban asistencia
adecuada y oportuna en caso de que
el flujo de poblacién tenga lugar.
Proceso: Inventarios de situacién,
andlisis y recomendactones para la
accion,

Cobertura: Mundial.

Contactos: Mr. Juergen Dedring,
Senior Humanitarian Affairs Officer,
DHA, UN, New York, NY 10017,
USA. Tel, (+1 212) 963 5120; fax (+1
212) 963 1314.

Global Early Warning System for
Displaced Persons (GEWS)
(Sistema Global de Alerta
Temprana de Personas

Desplazadas)

Organizacién madre, Instituto de
Ciencias Sistémicas, Soka University,
Tokyo

Propésite: Disefiar sistemas de aler-
ta temprana de personas desplaza-
das mediante el modelo denomina-
do «Futuro de Interdependencia
Global» (FUGI model) 7.0.

Proceso: El modelo FUGI utiliza in-
dicaderes en cuatro categorias: a)
destruccién del medio ambiente; b)
fracaso del desarrollo; ¢) ausencia de
paz y seguridad; y d) violacién de
los derechos humanos

Productos: Prondsticos de riesgo de
personas desplazadas; prediccion de
escenarios,

Cobertura: Mundial.

Contactas. Prof. Akira Onishi, Direc-
tor, Institute for Systems Science,
Soka University, Hachion-shi, Tokyo
192, Japan. Tel (+81 426) 919 420;
fax (+81 426) 919 431; e-mail.
onishi@sccl.t.soka.acjp

International Refugee Electronic
Network (JRENE)

(Red Internacional Electronica
de Refugiados)

Organizacién madrer ACNUR/
Asociacién para Comunicaciones
Progresivas (APC)

Propasito: Apoyar a las agencias re-
gionales y a la admunistracién cen-
tral de ACNUR en la planificacién
de las acciones de proteccién y ayuda

136 INFORME MUNDIAL SOBRE DESASTRES

+C



material antes de que se produzca el
tlujo de refugiados

Productos: Boletines nacionales es-
tructurados,

Cobertura Mundial.

Comentarios: Informacién para con-
sulta exclusiva de ACNUR
Contactos: Ms. Sharon Russu, Chief,
Centre for Documentation on
Refugees, 62 rue de Varemb, 1211
Geneva 10, Switzerland. Tel. (+41 22}
739 8726; fax (+41 22) 739 8682,

Sistemas, programas,
proyectos e investigaciones
relacionadas con la alerta
temprana y la informacién
de alerta

Computer-aided System for
Analysis of Conflicts (CASCON)
(Sistemas computarizados para

el analisis de conflictos)
Organizacién madre: Instituto de
Tecnologia de Massachusetts
Proposito’ Sisterna de apoyo a la
toma de decisiones para funcionarios
relacionados con la alerta temprana,
la prevencion de conflictos y el ma-
nejo de situaciones de crisis.
Proceso: Elsistema se basa en datos
histéricos de 85 conflictos que tuvie-
ron lugar después de la Il Guerra
Mundial. Recoge 573 factores espe-
cificos que segiin los académicos y
gobernantes, influyeron en precipi-
tar la situacion de confheto. El siste-
ma permite incluir nuevops casos
mediante la introduccién de infor-
macién sobre nuevas situaciones de

emergencia o conflicto, facilitando
asi las comparaciones.

Productos: Comparaciones compu-
tarizadas entre los nuevos conflictos
o situaciones de emergencia y la in-
formacién histérica.

Contactos: Prof. Lincoln Bloomfieid,
Massachusetts Institute of Tech
nology, Cambridge, Massachusetts,
LUSA. Tel (+1 617) 253 5225, fax (+1
617) 258 6164; e-mail. cascon @
mit.edu.

PIOOM-Risk of Political and
Humanitarian Crises; on
Econometric Models for
Assessing Country
Susceptibility to Confiict
Escalation

(Riesgo de crisis politicas y
humanitarias; modelos
econométricos para evaluar la
susceptibilidad de un pais al

escalamiento de un conflicto)
Organizacién madre Universidad
Holandesa de Leiden

Propésito. Alertar a la comunidad
mternacional sobre desastres inmi-
nentes tales como genccidios, gue-
rras civiles de origen étruco, flujos de
refugiados.

Productos: Pronéstico de riegos de
crisis politicas y humanitarias.
Cobertura: Mundial.

Comentarios: Proyecto a nivel de
propuesta.

Contactos: Mr. Albert J. Jongman,
Mr. Alex S5chmidt, Mr. Dipak K.
Gupta, PIOCM Leiden University,
Netherlands Tel. (+31 71} 272 727,
fax (+31 71) 273 788

Conflict Alert System (CAS)

{Sistema de alerta de conflictos)

Organizacion madre: Instituto de
Tecnologia de Georgia, con apoyo
financiero del Instituto para la Paz
de los Estados Unidos.

Propésito: Desarrollar una base de
datos y un programa de computado-
ra capaz de identificar {as situacio-
nes de preconflicto para pronosticar
el surgimiento de la violencia en un
plazo de meses o un afio.

Proceso: Desarrolio de una nueva
base de datos con indicadores sobre
los antecedentes y acontecimientos
desencadenantes de conflictos. Estos
son analizados a través de una red
computarizada para identificar los
patrones que pueden servir como
precursores de confhictos violentos.
Productos: De tener éxito, se pondrd
a disposicifn una base de datos y un
programa de computo a ser utiliza-
do segiin las reglas establecidas por
la organizacién madre.

Cobertura’ En este momento, salo
paises previamente escogidos. Se
espera que alcance cobertura mun-
dial en el futuro.

Contactos Mr Peter Brecke,
Georgia Institute of Technology,
School of International Affairs,
Atlanta, Georgia, USA. Tel. (+1 404)
894 5188; fax (+1 404) 894 1900,
Internet: peter. breck @ nta. gatech.
edu.

Fuente: Departamento de Asuntos
Humanitarws de la ONU (LUNDHA),
Ginebra,
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En cualquies lugar donde haya neccsidad. La Federacién Internacional de Socredades de le Cruz Repa v de la Meda
Luna Roja es el vinculo peymanente de las Sociedades Nacionales y actiia micinacionalmente como su representan-
te La Federacidn Internacional coording la respuesta global frente a los desasties en apove a las acoienes de las
Sociedades Naciomales Eshimula la creacidn de nucvas Seaedades Nacionales v Ins ayuda en el desarrello de su
estruchura y programias a rravés de la Secretaria en Ginebra y de las delegaoiones regtonales y nacionaies quc cxisten
en todo el mundo, mehada una recientemente instalada para Bosnia en la ciudad croata de Sphi

Barrncada de francotradores, 1,994, Paul Lowe/Magnum,
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